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Hallo FOLLOW,

das diesjahrige Fest ist Geschichte — leider eine
Geschichte ohne groRRe substanzielle Beteiligung!
Das ist auch der Grund dafir, dass es in diesem
SUMPFGEBLUBBER keinen grof3en Festbericht
und auch keine Festfotos geben wird. Uwe Gehrke
hat mir dankenswerter Weise einige Satze zum
EWIGEN SPIEL geschrieben, die ich zwar schon in
der internen SG-Nummer 112 gebracht habe, die
aber hier auch passen.

Nun, néchstes Jahr wird es besser werden — und
wenn ich mich wieder selbst an die Spielplatte set-
zen muss (hat ja — dank der Unterstitzung — 2012
auch Spald gemacht). Geriichte, dass sich die Sub-
stanz vom EWS zurlickziehen will sind ... nur Ge-
richte!

Die Alten haben es berichtet (Gedicht)
von Uwe Gehrke .

SUMPFGEBLUBBER 111

(Juli 2013 - 28 Seiten)
Sondernummer mit 37 Kurzgeschichten
zum Thema Elfen
von Uwe Gehrke.

SUMPFGEBLUBBER 112

(August 2013 — 12 Seiten)
Wege des Ruhms
Presseinformation zum MAGIRA-Roman
von Hans-Peter Schultes ;
Blut-GmbH
Vorstellung und Presseinformation des Bu-
ches von Hugh Walker ;
Ein irdischer Kriegsbericht der Substanz
Was den Schlachtplan stort (Gedicht)
Grines Wesen (Gedicht)
Mordsache Mittelerde (Gedicht)
von Uwe Gehrke .

Schreibt mir eine eMail, wenn ihr die neuesten inter-
nen Ausgaben des Clanzines sofort bei erscheinen
erhalten wollt (einfach Uber das Kontaktformular auf
der SUBSTANZ-Webseite).

Geschichten von Uwe Gehrke

Interne SUMPFGEBLUBBER

Wie immer an dieser Stelle der kleine Uberblick tiber
die internen SUMPFGEBLUBBER, welche seit
FOLLOW 419 erschienen sind. Diese und auch alle
alteren Ausgaben, kdnnen wie gehabt Uber die
SUBSTANZ-Webseite

http://substanz.markt-kn.de

als pdf-Dateien runtergeladen werden:

SUMPFGEBLUBBER 110

(Jum 2013 - 16 Seiten)
Aktuelles aus dem Clan;
Die Horror-Romane von Hugh Walker
Vorstellung der konzipierten Buchreihe mit
Neuauflage der Horror-Romane von Hugh
Walker ;
Ge-Fanggen
Horror-Kurzgeschichte von Hugh Walker ;

Nachdem im letzten FOLLOW uber die frihen Jah-
re der Garda berichtet wurde, kehren wir nun zu-
rick in die magiranische Gegenwart. Wenngleich die
Geschichte mit der Rickgabe der Stadt Mycoun-
Moluk beginnt, deuten erste Anzeichen darauf hin,
dass es zu einer Verknlpfung mit dem Storyzyklus
um das Dschungelkdnigreich kommen wird — lassen
wir uns Uberraschen!

Vielen Dank an Uwe, der Wu-Shalin mit Leben er-
fallt.

Werbung fir die Buchprojekte

Ich méchte das SUMPFGEBLUBBER dazu verwen-
den, etwas Werbung fur die Buchprojekte zu ma-
chen, die unter dem Label EMMERICH Books &
Media erscheinen. Ich denke, dass dies hier auch
nicht stort, da fast ausschlielich nur FOLLOWer
daran beteiligt sind, und sich ein Teil der Projekte ja
auch mit unserer Fantasywelt MAGIRA beschéfti-
gen.

Beginnen mdchte ich mit Wege des Ruhms von
Hans-Peter Schultes . Die einzelnen Geschichten
des Buches erschienen in den Clanlettern (interne
und auch in FOLLOW) des Volk des Raben, wur-
den von Hans-Peter Uberarbeitet und mit einer
Rahmenhandlung versehen (wenn ich mich nicht
irre, war Hans-Peter fir seine Geschichten um We-
ge des Ruhms dieses Jahr auch zum 1. Erzéhler
nominiert). Dann wurde von ihm sehr viel Arbeit in
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ein Glossar und einen geschichtlichen Abriss inves-
tiert, der sich im Anhang des Buches befindet.

WEGE DES
<RUHMS

o

HANS-PETER
SCHUILTES

EIN ROMAN
AUS DER WELT
MAGIRA

Das Buch hat einen Umfang von 306 Seiten und ist
auch als eBook verfugbar. Das Titelbild wurde von
Josef ,JoSch* Schwab  gezeichnet; das Titellayout
Ubernahm Beate Rocholz . Die Wahnsinnsarbeit fur
den professionellen Textsatz wurde von Jorg
Schukys in nervenaufreibender Arbeit erledigt. Ab-
gerundet wird der MAGIRA-Roman selbstverstand-
lich mit einem Artikel Uber FOLLOW.

Von Beate Rocholz haben wir ein 84-seitiges Art-
book herausgebracht: My Daily Sketches .

Im Artbook gibt es 39 farbige Seiten mit Skizzen
von Beate, die sie urspringlich auf ihrer Facebook-
Seite veroffentlicht hat. Nachdem dann einige ihrer
Fans den Wunsch nach einer gedruckten Version
geaulert haben, konnte sie nicht umhin, diesem
Wunsch nachzukommen.

Das Buch gibt es in einer deutschen und englischen
Version. Die Ausgabe in franzdsischer Sprache ist in
Vorbereitung und wir sind am uberlegen, ob wir nicht
auch eine Version in arabisch erstellen ...

Die Leser des internen SUMPFGEBLUBBER hatten
es als Erste erfahren: Wir bringen die Romane und
Kurzgeschichten des FOLLOW-Grinders Hugh

Walker (Hubert Straf3l ) in Taschenbuchform neu
heraus! Zunéchst die Horror-Romane, dann die SF-
und Fantasy-Sachen.

Begonnen haben wir mit der vierteiligen Miniserie
um den Vampir DRAKULA, welche Hugh in den
1970er-Jahren geschrieben hat. Das Buch hat einen
Umfang von 384 Seiten und tragt den Titel Blut-
GmbH. Im Anhang finden sich — quasi als Bonusma-
terial — die Exposés der Romane (soweit sie verflg-
bar waren), ein Artikel von Horst Hermann von
Allwérden Uber Hugh Walkers Drakula und eine
detaillierte Biografie der Verlagsverotffentlichungen
von Hugh.

Das Buch mit sdmtlichen Anhangen ist auch als
eBook verflgbar — erstmalig legal, wenn ich das so
sagen darf!

Der komplette
Drakula-Zyklus

Der Titel (Zeichnung und Design) machte Ubrigens
wieder Beate Rocholz ; der Textsatz ebenfalls wie-
der Jorg Schukys .

Entsprechend unserer Vorplanung sollte spéatestens
im Oktober diesen Jahres von Hugh die zweiteilige
Miniserie Dorf des Grauens erscheinen. Hierzu gibt
es bereits einen ersten Titelentwurf von Beate, den
man sich auf der nachsten Seite ansehen kann.
Vom Umfang her dirften wir wohl bei etwa 280 Sei-
ten landen.
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Fiar weitere Informationen will ich euch auf die Wer-
beseite in diesem FOLLOW verweisen und auch auf
die Webseite des Kleinverlags (dort gibt es auch
Leseproben):

www.emmerich-books-media.de

Dort kann man dann auch jeweils die Neuerschei-
nungen zu einem verbilligten Subskriptionspreis
bestellen (was die Autoren, das Team und mich
natirlich freuen wirde!).

Von der ganzen Werbung einmal abgesehen, méch-
te ich die mit Wege des Ruhms begonnene
MAGIRA-Buchreihe gerne fortsetzen. Und es gibt
ja tolle Autoren in FOLLOW! An die richte ich mei-
nen Aufruf: Meldet euch bei mir, wenn ihr Interesse
daran habt, euren MAGIRA-Roman (oder Kurzge-
schichten) bei mir zu veréffentlichen.

Illustrationen

Ich muss mich bei Beate besonders bedanken!
Nicht nur daflir, dass sie meinen Kleinverlag gra-
phisch unterstitzt, sondern auch fur das tolle Titel-
bild von diesem SUMPFGEBLUBBER. Erstmals
gesehen habe ich das Bild auf ihrer Facebook-Seite
— Beate ist nun aber hingegangen, hat es blau ein-
gefarbt und dadurch einen besonders ,bdsen” Liolin
geschaffen.

Bedanken muss ich mich auch bei Josef ,JoSch*
Schwab, der mir immer wieder sein Archiv zur Ver-
fugung stellt und sich dazu bereit erklart hat, far
Hugh Walkers Welt der Tirme ein neues Titelbild
zu zeichnen.

Obligatorische Schlussbemerkung

Das dreiundzwanzigste SUMPFGEBLUBBER in
Folge ist dank Uwe wieder etwas umfangreicher
geworden! Und ich hoffe, dass wir uns — nach mei-
ner Fest-Zwangsabstinenz — vielleicht noch irgend-
wo auf einem Con sehen werden.

Ich grif3e euch alle mit der traditionellen Formel

Follow FOLLOW

Titelbild zu ,My Daily Sketches*
von Beate Rocholz

IMPRESSUM:

Das SUMPFGEBLUBBER ist das externe Forum der SUBSTANZ VON MHJIN (Spinne, Fledermaus & Templerschaft von Ankhor).
Es wird herausgegeben durch (auch verantwortlich in Sachen des Presserechts) Peter Emmerich, Wittmoosstr. 8, 78465 Konstanz,
Tel.: 07533.1087 eMail: siehe Kontaktformular unter http://substanz.markt-kn.de

ge/Bilder etc. keine Rechte Dritter verletzen.

Der V.i.S.d.P. als Herausgeber des SUMPFGEBLUBBER haftet gegenuber dem Fantasy Club e.V. Darmstadt, dass alle Beitra-

Das Copyright aller Beitrdge und lllustrationen verbleibt bei den Autoren/den Zeichnern. lllustrationen von Beate Rocholz (Titelbild,
Seite 3 und 4), Josef Schwab (Seite 3, 9, 12 und 14), Peter Emmerich & Beate Rocholz (Seite 5)
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Ein irdischer Kriegsbericht der Substanz
Ein kurzer Bericht vom Fest der Fantasie in Muden

von Uwe Gehrke

Es gibt nichts zu berichten. Mit diesen Worten kénn-
te ich eigentlich diesen Bericht abschlieRen und
meinen grof3en magiranischen Roman beginnen.

Aber fur die Leser der Sumpfgeblubber, welche zu-
mindest den aktuellen Stand der Entwicklung jedes
Jahr verfolgen, will ich ein paar Worte tippen.

Als ich am Sonnabend zum Fest fuhr wusste ich,
dass Peter und Christina — die regelmafiigen Besu-
cher des Festes — diesmal gar nicht (Peter) oder zu
einem spéateren Zeitpunkt (Christina) auf dem Fest
sein wirden. Alle Hoffnung lag nun auf unserer bis-
herigen Feldherrin, die eigentlich zum Fest kommen
sollte. Aber leider hatte Elke sich entschlossen, nicht
zu kommen, Grinde wurden mir verschiedene ge-
nannt.

Nachdem der Autor dieser Zeilen den entsprechen-
den Schiedsrichter Uber diesen Umstand informiert
hatte, wurde die Spielerversammlung dariiber infor-

i e PSR

25. Fest der Fantasie (1996) —

Foto: Peter Emmerich

miert. Der einzige Ausweg in einer solchen Situation
ist Passive Verteidigung, ein Passus in den Regeln.
Er erlaubt fur eine GroRrunde dass ein aufRenste-
hender Spieler die entsprechenden HZ des Clans
verteidigen kann, ohne allerdings selbst zum Angriff
Ubergehen zu kénnen.

In diesem Jahr war es Jurgen Preil3, welcher freund-
licherweise die Passive Verteidigung fur Substanz
Spinne leitete.

Am Ende des Spieles steht die Substanz dort wo sie
schon am Beginn des Spieles gestanden hat.

Aber alles kann néchstes Jahr anders sein.

Ein irdischer Kriegsbericht der Substanz
Uwe Gehrke
Hannover, August 2013

— Bearbeitung: Beate Rocholz
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Kazina
Uwe Gehrke

Die nachfolgende Geschichte basiert auf den Geschehnissen beim EWIGEN SPIEL in den Jahren 2012 und
2013 (49ndF). Sie nimmt ihren Anfang mit der Ruckgabe der Stadt Mycoun-Moluk an den Spieler der
SUBSTANZ VON MHJIN. Enzytechnisch sind es Truppen der Templerschaft von Ankhor (auf FOLLOW-
Ebene mit der SUBSTANZ fusioniert; auf MAGIRA-Ebene nach wie vor eine eigenstandige Kultur) welche

die Stadt Gibernehmen.
Der lange Weg nach Mycoun-Moluk

Aleija-Kish, im Herbst des Jahres 49 ndF,
Palast der Syldra-Nar

Wenn sich die Zugehdrigkeit zur menschlichen Ras-
se durch die Fahigkeit beweist, Traumen zu kénnen,
dann musste die Qualle eindeutig ein Mensch sein,
obwohl die meisten Menschen seiner Bekanntschaft
dies vermutlich bestreiten wirden.

Er lag auf seinem Bett und stéhnte plétzlich ent-
setzt auf. Taumelnd versuchte er zu schreien, doch
die Stimme versagte ihm. Mihselig wickelte er sich
in sein Gewand und stolperte auf den Gang.

Der Palast war unter seiner Anleitung umgebaut
worden, so war es ihm selbst mit seinen wirren Ge-
danken irgendwie leicht, schliellich in jenen Gang
einzubiegen, an dessen Ende sich hinter grof3en
Turen der Schwarze Saal der Stadtherrin befand.

Die beiden Orks davor stellten sich ihm allerdings
in den Weg. Trotz ihrer grinen Gesichtsfarbe zahl-
ten sie das sich ihnen nahernde Wesen nicht zu
ihrer Verwandtschaft. Sie hatten ihn mit gré3ter Lie-
benswirdigkeit durchbohrt — allein schon wegen
seiner merkwirdigen Bekleidung — aber plétzlich glitt
die Tur auf, und die Grunh&aute mussten muffelnd
Platz machen.

Syldra-Nar stand an dem Tisch. Ihre grune
Schlafrobe machte klar, dass selbst sie Momente
der Ruhe kannte. lhr Blick war kalt, wie in den weni-
gen Momenten an denen der Haushofmeister um
sein Leben furchten musste. »Hast du getrdumt,
Qualle?« Die Herrin benutzte selten diesen Spitz-
namen, in der Regel bestand namlich ihre Konversa-
tion aus knappen Befehlen.

»Ja, Herrin.« Die Stimme des Dieners &hnelte
eher dem Stdhnen eines Schweins, dem man gera-
de die Kehle aufschneidet. Vor allem, als sich
Syldra-Nar ihm néhert und in einer nie gezeigten
Geste mit ihren Fingern seine Stirn berUhrt. »Trau-
me wieder fir mich.«

Niemand kann sagen warum sich die Qualle jetzt
wieder in einer Sumpfgegend bewegt. Alles scheint
von Nebel durchsetzt zu sein, und die Augen des
Hoéflings wenden sich ab.

Doch dann sind Stimmen zu vernehmen, und sie
beginnen durch den Kopf zu flieRen. Hat er in die-
sem Moment Uberhaupt einen Kopf, oder ist er ir-
gendetwas anderes?

Und warum weil3 er, dass diese schlichten ruhi-

gen Manner, die gerade aus dem Wald kommen,
das Wappen der caRhuun tragen? Wer sind die
caRhuun? Kann es sein, dass ihm die Stimme auch
sagt, dass es sich um einen Orden aus der Alten
Welt handelt, welcher allerdings momentan in Tebo-
lidagh an entscheidender Front gegen die Dunkel-
heit steht. Was sind das fir Informationen, und wa-
rum braucht er sie.

Das Gesicht des Anfuhrers ist nicht zu erkennen.
»Mycoun Moluk wird von den Wiemabki an euch
Ubergeben.«

Der Gesprachspartner ist noch weniger zu erken-
nen. Seine Stimme ist fremdartig, doch ein kurzer
Windhauch macht klar, dass hier jemand steht, wel-
cher die Theokratie von Ankhor vertritt, die erbitterts-
ten Feinde der Dame Syldra-Nar. »Ich schatze eure
Einstellung, aber warum gebt ihr die Stadt frei?«

»Wir kénnen nicht Uberall sein. Unsere Vereini-
gung mit dem Ordre de Chevalier bindet Krafte und
die Schlacht in der Randwelt wird beginnen, sagen
jedenfalls unsere Spaher. Zudem haben wir uns —
zurecht, wie ich sagen kann — die Feindschaft eini-
ger Machte eingehandelt, denen es bestimmt nicht
gefallt, wenn wir in diesem Teil der Welt zu viele
Stadte besitzen. Wir ziehen also die Wiemabki, so-
weit diese sich noch am Zusammenfluss der beiden
Flisse befinden, nach Devon zuriick, und werden
die Stadt und die Insel halten. Selbstverstandlich
unter einem gemeinsamen Blundnis mit der Theokra-
tie.«

»Der Theokrat wird davon erfahren, und euch
ewig dankbar sein, auch wenn ihr jenen
verhangnisvollen Namen jenes Ordens erwahnt
habt, an deren Handen das Blut seines Vorgangers
klebt. Bedenkt, wir sind auch nur Menschen.«

Warum klang das aus dieser Stimme nur so
falsch?

Die Qualle sah wie sich die beiden Anflhrer ein-
ander naherten um sich die Hand zu schdtteln.

Dann stand er plétzlich wieder im Schwarzen Saal
und sah in die kalten Augen der Stadtherrin. Sie
wirkte Uberhaupt nicht fréhlich. »Du hast nichts ge-
sehen woraus man schlie3en kann an welchen Tag
sich die Abgesandten getroffen haben, und wann
Mycoun-Moluk Gibergeben wird?«

Die Stadtherrin schien einen Moment spéter in
normaler StralRenkleidung vor ihm zu stehen. »Dann
werde ich jemandem einen Besuch abstatten mis-
sen.«



SUMPFGEBLUBBER

-7-

FOLLOW 420

*kk

Stadthaus des Capitano

Ein lautes Trommeln an der Eingangstir des Hau-
ses, vorsichtige Leibwéachter welche die Ture 6ffnen
und eine hereinstirmende Stadtherrin. All das ge-
horte wohl zu jedem Albtraum eines Soldners, vor
allem in einer so paranoischen Stadt wie Aleija-Kish.
Hatte man irgendwie das Missfallen der Despotin
erregt? Die Manner sprangen fiur einen Moment
beiseite, doch Gisco, der emsige gybalische Anflh-
rer der Leibwache, versperrte der witenden Frau
den Weg. »Herrin, der Capitano schlaft noch.«

Der Blick, dem ihn die Herrin zuwarf, konnte Men-
schen téten, einmal hatte Gisco das gesehen, als er
seinen Anflhrer — nicht Herrn — zu einer Audienz
begleitet hatte. Das war in einer dieser Phasen ge-
wesen, in denen Syldra-Nar ihren Verstand zeitwei-
lig verlor. Oder war das tatsachlich die richtige Per-
son, und alles Andere nur Fassade? »Hol deinen
Herrn von seiner kleinen Hure herunter, ich erwarte
ihn in seinem Arbeitszimmer.« Sie duldete keinen
Widerspruch, und war blitzschnell in dem Raum
verschwunden, den man eigentlich nur auf Anwei-
sung des Anfluhrers betreten durfte.

Dieser kam wenige Momente spater die Treppe
herunter, lediglich mit Hemd und Hose bekleidet. Auf
dem nachsten Treppenabsatz war die Gestalt von
Sewa zu erkennen, doch die Sdldnerin in Ausbil-
dung verschwand sofort wieder.

Ihr Geliebter ging in seinem privaten Raum, wo er
seine Herrin vorfand, die erstaunt seine Karte der
Yddia betrachtete. »Ein schones Werk«, stellte sie
anerkennend fest. »Kenne ich den Kinstler.«

Die werde ich dir im Traum nicht verraten. »Was
fuhrt euch hierher, Herrin?«

»Die Wiemabki sind dabei Mycoun-Moluk zu
verlassen. Ich schatze, dass dort binnen eines
Mondes die Templer aus Ankhor erscheinen. Wie
schnell kdnnt ihr dort sein, und mit wie viel Mann?«

Sie bezahlt uns, aber sie versteht nichts von un-
serem Geschéft. Verzweifelt begann der Capitano
zu Uberlegen. Mit dem Auszug der Reiter hatte er
mehr als eine Reserve fir den Rest verloren, dazu
kamen noch die Manner welche die norliche Grenze
absichern sollten. »Hier in der Stadt und in Aleija-
Nel kénnten wir héchstens dreihundert Mann ent-
behren.«

»Dann setz' deine Leute in Marsch. Im Nor wer-
den wir in nachster Zeit wenig zu tun bekommen.«

»Aber die Nekassen?«

»Vergiss die Nekassen, niemand von ihnen
scheint momentan an Tash-Katanor interessiert zu
sein.« Zum ersten Mal seit vielen Jahren schien die
Herrin besorgt. »Wenn wir Mycoun-Moluk kontrollie-
ren, kontrollieren wir die Flisse und den Zugang
zum Meer der Sirenen.«

Der Capitano nickte nur, dann stiirmte er aus sei-
nem Zimmer und wére beinahe in seine Leibwachter
hineingelaufen. »lhr habt die Herrin gehort, Lau-
scher.« Er rasselte den Namen von einigen Trupp-

fuhrern und den Chef einer Battagiya herunter. »ich
will sie sehen bevor die Herrin wieder in ihrem Pa-
last ist.« Einen Moment spéter waren die Kerle un-
terwegs, und der Séldner winkte Gisco heran. »Du
wirst die Truppe anfihren. Versuch alles um die
Stadt in die Hand zu bekommen.«

Der dunkelhautige Mann lachelte auf seine eigen-
timliche Art, dann machte er sich auf den Weg zu
seinem Quatrtier.

Die Reise durch den Dschungel wirde nicht ein-
fach werden.

*kk

Aleija-Nel, zwei Tage spater

Die Hafenstadt am Nidarana erwachte erst nach der
Dunkelheit, dann namlich, als Giscos Truppe véllig
Uberraschend eintraf. Der gemischte Haufen, teils zu
Pferd oder Karren unterwegs, erschreckte sowohl
die Garnison als auch die Bewohner. War jetzt die
groRe Zeit der Abrechnung gekommen, hatte die
Stadtherrin das Gebot der Gnade vergessen, dass
sie nach der Niederschlagung des Aufstandes ge-
geben hatte?*

Aber der schnelle Marsch der Séldner bis hin zur
Festung machte klar, dass dies wieder eine der Ak-
tionen sein wirde, bei denen die kleine Stadt nur
zum Durchmarsch diente.

Bomilcar, der die Stadt befehligte, schien nicht
gerade erfreut zu sein, dass sein Landsmann die
Chance bekam seine Karriere zu fordern. »lch wer-
de dir keine Leute zur Verfigung stellen kénnen, wir
wissen einfach nicht was die Theokratie im Norden
anstellen will. Vielleicht ist das ja nur ein grolRes
Ablenkungsmandéver. Warum sollten die Wiemabki
eine solch wichtige Stadt aufgeben?«

Gisco glaubte ihm kein Wort, aber ihm ging es
hauptsachlich darum seine Leute auf Boote und
FloRe zu bekommen. Soll dieser Kerl hier doch ver-
schimmeln, ich werde Mycoun-Moluk erobern.

Und bereits am nachsten Tag waren drei grol3e
FloRke breit.

Garnison und Bevdlkerung standen am Ufer, und
in einer merkwurdigen Verbindung schienen Bomil-
car und die Einwohner von Aleija-Nel einer Meinung
zu sein.

Kommt ja nicht wieder.

*kk

Auf dem Nidarana

Der gewaltige Fluss hatte die FI6Re aufgenommen
und schien sie gleichermal3en zu verschlucken.

Die Soldner und die FI6Rer schienen sich in einer
Landschaft zu bewegen, die so unwirklich war, dass
niemand darangehen konnte, sie géanzlich zu er-
obern. Auch Syldra-Nar wird es eines Tages begrei-
fen.

! Ein Ereignis tiber das noch an anderer Stelle zu berichten ist.
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Aber die Fahrt sollte langer dauern, denn da er ja
keinen zusatzlichen Mann bekam, pflegte Gisco die
winzigen Auflenposten mit dem Flol3 anzulaufen,
welche Aleija-Kish unterhielt, und von den schon
wenigen Kriegern noch einige Leute abzuholen.
Noch weniger hiel3, praktisch die Gefahr eines Na-
randi-Angriffs noch zu vergrof3ern, aber hier ging es
um die Herrschaft im Delta, und seine kiinftige Posi-
tion als Statthalter.

Giscos Streitmacht wurde danach nicht wesent-
lich groRer, jedoch der Arger den er bekommen
sollte, wenn er seine Aufgabe nicht erfiillen wirde.

Der Anfihrer schlief kaum, was seine Laune auch
nicht verbesserte. Er schrie seine Leute an, und eine
Reihe der angekiindigten Strafen reservierte er
schon einmal fur die Tempelgarde, wenn sie ihm in
die Hande fallen wirde.

*k%k

Eines Morgens breitete sich links von ihm der ge-
waltige Fluss aus, und wenig spéater war hinter einer
Biegung die Stadtmauer von Mycoun-Moluk zu er-
kennen.

Und auf der Stadtmauer wehte deutlich sichtbar
das Banner der Theokratie von Ankhor.

Einen Tag zu spat, denn die Templer hatten sich
noch nicht einmal eingerichtet.

Und wenn es nach Gisco ging sollten sie sich gar
nicht erst eingewdhnen.

Kazinas Ankunft
In der Nahe von Mycoun-Moluk, Wu-Shalin

Gisco hatte sich in seinem Dienst in der Garda ge-
wisse Kenntnisse und Fahigkeiten erworben.

Dazu gehorte allerdings nicht die Kunst eine Be-
lagerung siegreich zu beenden. Dieser Tatsache
war sich der Flichtling aus Gybal-Sham durchaus
bewusst.

Als er an diesem Morgen wieder einmal das von
Regen tropfende Zelt verliel3, fluchte er vor sich her.
Bisher hatte sich der Capitano im fernen Aleija-Kish
noch nicht beschwert, aber man konnte nie sicher
sein.

Heute hing ein besonders dichter Nebel Uber dem
Fluss, welcher sich rechts vom Lager erstreckte. Die
Wachen konnten erst fast zu spat erkennen, dass
sich ihnen etwas naherte. »Boote«, kam es von
verschiedenen Seiten und die Séldner rannten zu
ihren Posten.

Gisco schaffte es durch lautes Brillen — welches
er sich vom Capitano abgeguckt hatte — fir etwas
Ordnung zu sorgen. Seit Monden waren zwar immer
wieder Boote angekommen, um die kleine Besat-
zung in der Stadt zu verstarken. War das jetzt das
angekundigte Ersatzheer, welches die Besatzung
durch Rufe von der Mauer immer wieder angekun-
digt hatte?

Konnte es sein, dass jetzt echte Angehdrige der

Tempelgarde des Theokraten von Ankhor kamen.
Bis jetzt bestand ja die Garnison hauptsachlich aus
Grenztruppen, eher Leuten mit denen es auch die
Garda aufnehmen konnte. Eine Verstarkung durch
die besonders treuen Krieger des Theokraten durfte
somit nur Ungliick bedeuten.

Sehr schnell konnte Gisco die Zahl der Boote er-
kennen und wollte schon das Zeichen fir die Bo-
genschitzen geben das Feuer zu er6ffnen, als plétz-
lich neben ihn ein Schrei zu vernehmen war. »Col-
fax? Was bei allen Henkern machst du da?«

Ein dréhnendes Lachen war zu vernehmen, dann
schien sich eine der Personen im vordersten Boot
zu erheben. »Kingo, seit ihr die Belagerer dieser
verdammten Stadt?« Die Person winkte. »Wir sind
die Verstarkung.«

Jetzt gab es kein Halt mehr: Giscos Leute stlirm-
ten aus ihren Deckungen und warfen sich den ers-
ten Kerlen die aus den Booten sprangen in die Ar-
me. Gisco trat vorsichtiger heran.

Aus den Ankommenden schélte sich eine einzel-
ne Person heraus. Er wirkte grof3 und einschiich-
ternd, und wenn sich Gisco nicht tduschte, handelte
es sich bei ihm um einen Thuatha aus der Alten
Welt. In der bekannt freundlichen Art dieses Volkes
streckte er ihm seine Hand entgegen. »Ich bin Col-
fax, der stellvertretende Kommandant der Caballe-
ros.«

Nur der Stellvertreter? Konnte es sein, dass die
schreckliche Kazina tot war? In den Jahren seit sei-
ner Ankunft bei der Garda war er immer wieder mit
Geschichten Uber diese ratselhafte Frau gefittert
worden, in deren Truppe kein anderes weibliches
Wesen dienen durfte. Der Gybali nahm seinen Mut
zusammen. »Ich vermisse eure Anflhrerin.«

»Sie ist mit einem Dutzend Madchen in die Stadt
geschlichen.« Colfax Grinsen wirkte ansteckend,
wenn man etwas fur seinen merkwirdigen thuathi-
schen Humor Ubrig hatte. »lhr werdet sie noch ken-
nen lernen, spatestens wenn wir die Stadt einge-
nommen haben.«

Warum tat Gisco plétzlich die Besatzung der
Stadt leid?

*kk

Mycoun-Moluk, in der Festung

Niemand hatte die hassliche Hure besteigen wollen,
nachdem der Trupp mit TroBweibern aus Ankhor in
der Stadt angekommen war. Also hatte man sie in
einen Kerker gesetzt, allerdings erst nachdem sie
einem lauten Tempelgardisten die Nase gebrochen
hatte.

Das Auftauchen der Frauen hatte jedenfalls fir
Ablenkung gesorgt. In den Raumen der Grenztrup-
pen schien niemand auf etwas zu achten. Gut, die
wenigen Tempelgardisten, die an diesen Vergnu-
gungen offiziell keinen Spald haben durften, waren
auf Posten geschickt worden. Alles schien in bester
Ordnung.

Bis einige Witzbolde anfingen um die neuen
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Frauen zu wiurfeln. Natlrlich ging es zuerst um die
Anwesenden und die Gewinner ,luberzeugten® sich
vor allen Augen von deren ,Qualitat”.

Dann wiirfelte man um die Héassliche.

Espo verlor, ein noch junger Mann. Unter dem
Gelachter der Anwesenden wurde er losgeschickt,
um die Frau zu holen. »Aber halt dich zuriick! Es
konnte ja sein, dass dich das Verlangen Uuber-
mannt«, brillte einer der Besoffenen ihm hinterher.
Alles schien sich kdstlich zu amusieren.

Espo brauchte etwas bis er in den Kerker kam. Er
griff nach dem Schlussel.

Die Frau hockte auf ihrem Bett und wirkte er-
schopft. Sie blickte kurz hoch und man konnte deut-
lich ihre schiefe Nase erkennen. Warum hatte man
ihr das auch noch angetan?

Espo offnete das Schloss und winkte die Frau
heran. »Komm.« Er machte nicht einmal den Ansatz
auf sie zu achten, als diese sich erhob. Spétestens,
als ihre Hande an seinem Hals waren héatte er noch
Alarm schlagen kénnen, doch Kazina schob ihn mit
einer unglaublichen Kraft gegen die nachste Wand.
Wie lange sie brauchte um seinen Kopf immer wie-
der gegen die Wand zu schleudern, konnte sie nicht
mehr sagen. Auf jeden Fall erganzten Blut und Ge-
hirn den Dreck ihrer Kleidung.

Der Kerl war so bloéd gewesen und hatte nicht ein-
mal versucht seine Waffe zu ziehen. Kazina nahm
sie an sich. Auf dem Werk in den Kerker hatte sie
einen guten Eindruck von der Festung und den
anderen Gebauden bekommen. Sie konnte also
unbesorgt an der groRen Halle vorbeischleichen.

Erst beim Wandern durch die Gange wurde ihr
klar, wie gro3 diese Festung im Inneren war. Diese
Idioten haben vermutlich nicht einmal die ganzen
Mauern bemannen kénnen. Warum hatte dies nie-
mand bei den Belagerern bemerkt?

Durch die Keller ging es recht einfach und immer
wieder horte man die leisen Fliche der Frau mit der
schiefen Nase. Hier hatte man ein Heer durchfiihren
kénnen, ohne dass es jemand bemerkt hatte. Was
war aus der Garda geworden?

Es gab nicht einmal ein Gitter. Irgendwann stand
Kazina unterhalb der Festung, vor sich der Dschun-
gel und in ihr eine furchterliche Wut.

Als sie dann von einer Soéldnerwache gestoppt
wurde, hétte sie den Idioten auf die Frage nach dem
Kennwort sicherlich erschlagen, doch dann tauchte
Colfax auf. Mit ihr kam ein dunkler Mann, vermutlich
ein Gybali, welcher sich als Gisco vorstellte. Er sei
der Anfuhrer der Belagerer, fugte er hinzu.

Warum er sich einen Moment mit einer blutenden
Nase auf dem Boden wiederfand, war dem Idioten
nicht klar. »Colfax, ruf alle Leute zusammen. Wir
gehen jetzt in die Festung. Einige der Mistkerle dort
wollen sich schlieZlich mit mir vergnigen.« Ihr Ge-
sicht wurde bése. »Wir wollen sie doch nicht warten
lassen.«

Und wenig spater waren die Caballeros in der
Stadt.

Kazinas Besuch
Aleija-Kish, unter der Herrschaft der Syldra-Nar

Hatten die Leibwéchter des Capitano Kazina nicht
gekannt, hatte der Anblick einer stammigen Frau mit
einer schiefen Nase, die den Kopf eines von ihr ge-
zogenen Liolin unter dem Arm hielt, bestimmt deren
Identitat offenbart. Ihr Stil war brachial, sie schubste
den blauhautigen EIf beiseite und trat in das Quartier
des Capitano ein.

Dieser horte die laute Stimme und war wenig U-
berrascht, als seine ehemalige Stellvertreterin in der
Tuar stand. »Kazina, welche Freude dich zu sehen.«

»Du Bastard«, lautete die freundliche Entgeg-
nung. »lch habe fir dich dieses elende Nest erobert
und sehe dich dort nicht einmal auftauchen.« Sie
kam immer naher an seinen Tisch heran und der
Capitano langte — aus alter Gewohnheit und Erfah-
rung — unter den Tisch. Der groRe Dolch war an der
richtigen Stelle. »Was bekomme ich als Beloh-
nung?«

»Mal sehen, sind denn diese Templer wirklich so
gut?«

»Monche in Rustungen, wir haben schon gegen
solche Leute gewonnen.« Dann beugte sie sich
plétzlich herunter. »Warum?«

Der Capitano zdgerte weil ihm nicht klar wurde,
was Kazina genau wollte, doch dann ging ihm ein
Licht auf. »Du meinst, warum ich diese Stadt nicht
erobert habe, sondern auf dich gewartet habe? Weil
ich nicht weil3 wohin die Plane der Stadtherrin ge-
hen. Irgendwann werden wir nicht mehr kdmpfen
kénnen. Ich muss aufpassen.«

»Red mit ihr.« Sie sah den Mann sehr genau an,
mit dem sie schon einige Jahre verbracht hatte. »Du
bist so nett zu ihr. Hast du dich vielleicht in sie ver-
liebt?«

Der Capitano brauchte einen Moment um in
schallendes Gelachter auszubrechen. »Du hast sie
noch nicht gesehen, nur deshalb kannst du einen
solchen Blddsinn reden. Sie ist eine brutale und
gewissenlose Person.« Er machte eine kleine rheto-
rische Pause. »Irgendwie erinnert sie mich an dich.«

Das Gerdusch einer eintretenden Person unter-
brach das Gesprach. Eine junge Kriegerin stand in
der Tur und sah angstlich zwischen beiden Perso-
nen hin und her. »Die Qualle ist drauRen. Er will das
du und Kazina sofort vor der Stadtherrin erschei-
nen.«

»Wir kommen gleich, Sewa.« Er nickte kurz der
jungen etwas fllligen Frau zu, die so schnell wie
maoglich wieder aus der Tur verschwunden war.

»Sewa?« Kazina prustete los. »Wer hat ihr denn
diesen dummen Namen gegeben?« Dann schien sie
zu begreifen. »Spricht das fir ihre Qualitaten im
Bett, oder ist dir kein anderer Name eingefallen?«

»Sie mochte den Namen, auch als ich ihr die Be-
deutung verraten habe. AulRerdem ist sie netter als
einige meiner Unterflhrer.«

»Ho6re ich da eine Beleidigung gegen mich, ge-
liebter Capitano? Was ist die Qualle?«
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»Wer die Qualle ist? Das ist der Haushofmeister
von Syldra-Nar. Du wirst ihn noch weniger mogen
als sie.«

*k*k

Palast der Syldra-Nar, wenig spater

In ihren Jahren bei der Garda hatte Kazina schon
einige Auftraggeber er- und Uberlebt, aber selten
hatte sie einen solchen Ort gesehen wie dieser
dunkle Saal, um die Stadtherrin kennen zu lernen.

Syldra-Nar sal3 auf ihrem Thron und betrachtete
die Soldnerin mit einem neugierigen, aber auch
misstrauischen Blick. »Du und deine Leute werden
ihre Belohnung fir die Eroberung von Mycoun-
Moluk bekommen. Capitano, korrigiert mich, aber
scheinbar hat diese Frau auf eigene Rechnung ge-
handelt, denn sie ist ja ausdricklich aus dem Ver-
trag, den wir geschlossen haben, herausgenommen
worden.«

Kazina trat vor und schien den Blick nicht von
Syldra-Nar abwenden zu kdnnen. »Die Caballeros
sind bereit in eure Dienste zu treten, da bin ich mit
dem Capitano einer Meinung, aber meine Leute
reichen nicht aus. Uberall sind wir von Feinden um-
geben, die Verriickten auf Devon, die Qun und die
Greenlander. Ich brauche Verstarkung.«

Ein kurzes Lachen war plétzlich aus dem Mund
der Syldra-Nar zu vernehmen. »Ilch habe nicht so
viele Truppen, aber ich werde dir erst einmal einige
Orks aus meiner Leibwache mitgeben. Ware dir das
recht?«

»Die werden sich héchstens durch ihre Freund-
lichkeit von meinen Leuten unterscheiden.« Kanzi-
nas Blick ging zum ersten Mal zum Capitano. »Oder
sollte ich diese Griinhdute furchten?«

Der Capitano war sich nicht sicher. »Sie sind je-
denfalls gute Kdmpfer. Mycoun-Moluk muss langer-
fristig ausgebaut werden.«

»Dartber wird noch zu reden sein.« Syldra-Nar
machte eine Handbewegung und damit waren die
Soldner entlassen. Vorsichtig rickwartsgehend be-
wegten sie sich zur Tdr. Vor allem Kazina schien
nicht vom Anblick der Frau auf dem Thron abzulas-
sen.

Diese jedoch winkte den Anflhrer der Leibgarde
heran, der die ganze Zeit im Dunkel gestanden hat-
te. »Ich will nicht, dass dieser Frau etwas passiert.
Deine Leute sollen sorgfaltig aufpassen!« Ein leich-
tes Lacheln war auf ihrem Gesicht zu sehen. »ich
brauche diese Frau noch.«

Vor der Tur sahen sich der Capitano und Kazina
an. »Habe ich dir zu viel versprochen? Sie ist ein
Monster, wenn es ihr gefallt.«

Kazina schien jedoch in Gedanken zu sein. »Wo-
her hat sie nur diese Macht?«

»Warum willst du das wissen? Hor mal, soll ich
dich an unsere Gesetze erinnern. Auftraggeber sind
uns heilig.«

»Vertrage konnen auslaufen und dann werde ich
auf diesem hibschen Thron sitzen.«

Noch nie hatte die Frau mit der schiefen Nase sol-
che Gedanken geauf3ert. Umgekehrt erschien dem
Capitano aber der Gesichtsausdruck Kazinas
irgendwie trdumerisch. Sie schien irgendwie die
Magierin zu bewundern.

Oder hatte sie sich in die Stadtherrin verliebt?

Das ware allerdings die grof3te Gefahr!

Kazinas Einstand
Palast der Syldra-Nar, ein unangenehmer Ort

Diese Kerle hielten sich fur sehr schlau.

Nachdem die Stadtherrin sich entschlossen hatte,
auch die Caballeros — aber nicht als Teil der Garda
— in ihre Dienste zu nehmen, waren zwei ihrer Ver-
trauten beauftragt worden den neuen Vertrag mit
Kazina auszuhandeln.

Die Frau mit der schiefen Nase mochte die Qualle
und Nigra von Anfang an nicht.

Dazu kam noch die besondere Lokalitat, in wel-
cher diese Unterredung stattfand. Man befand sich
in einem der hinteren Teile des Palastes, dort wo
dieser an die réatselhafte griine Wand grenzte. Was
sich dahinter verbarg — so hatte Kazina erfahren —
war die Grundlage vieler Gerlchte. Vermutlich halt
sich Syldra-Nar dort ihre Lustknaben, kam der jun-
gen Frau in den Sinn. Komischerweise spurte die
Sdldnerin plétzlich so etwas wie Eifersucht bei die-
sem Gedanken.

Unterdessen hatte die Qualle einen Zettel in die
Hand genommen. »Die Caballeros verpflichten sich
bis zum letzten Tag ihres Vertrages in den Diensten
der Syldra-Nar zu bleiben, das betrifft auch solche
Zeiten, in welchen die Garda bereits die Dienste der
hohen Frau verlassen hat.« Die quietschende Stim-
me des Haushofmeisters schien nicht einmal Nigra
zu gefallen. »Wir ...«, fing er wieder an, wurde aber
sofort unterbrochen.

»lhr habt die Liste meiner Leute gesehen, sie wol-
len ihren Sold.«

Nigra Ubernahm die Initiative. »Sie erscheint mir
etwas klein, jedenfalls nach der Liste.«

»Sie dienen bei den Caballeros, nicht bei irgend-
welchen Ful3kriegern. Wir sind immer vorneweg.«

»Eure Leute gelten als undiszipliniert.« Nigra
konnte ein Lacheln nicht unterdriicken. Wollen doch
einmal sehen wie weit man diese Wildkatze reizen
kann. »Dann habt ihr etwas Uber Sonderpréamien
geredet ...«

»Sie sind unser gutes Recht.« Kazina war ent-
schlossen den Ruf ihrer Truppe zu verteidigen. »Da
unten in der Stadt sind wir nicht nur von Feinden
umgeben, wir haben auch die Mdoglichkeit sie zu
bekdmpfen. Also wollen meine Leute eine Pramie,
wenn sie diese angebliche Konigin Numya zur Stre-
cke bringen. Das ist doch wohl logisch.«

»Dartber missen wir erst mit der Herrin redenc,
nahm nun die Qualle wieder die Unterredung auf,
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doch damit kam er bei Kazina an den Falschen. Sie
sprang aus ihrem Stuhl auf, packte die Tischplatte
und riss das Mobelstlick so schnell beiseite das ihre
Gespréachspartner erschrocken aufsprangen. »Wenn
ihr selbst daflr eine Erlaubnis eurer Herrin braucht
sollte ich wohl lieber mit ihr verhandeln.« Sagte es
und stirmte aus dem Raum.

Erschrocken begann die Qualle die herumliegen-
den Unterlagen zusammen zu suchen. »Sie ist eine
Gefahr, fuhr er Nigra an. »Die Herrin sollte sie und
ihre Leute aus Mycoun-Moluk vertreiben.«

Aber Nigra winkte ab. »Wir haben sie in die Stadt
gelassen. Um diese Frau daraus wieder zu vertrei-
ben brauchen wir ein Heer.«

*kk

In den Quartieren der Garda

Kazina hatte nur Deirdra mitgenommen, um sich die
Leute anzuschauen, die aufgrund ihrer Verurteilun-
gen in den Reihen der eigentlichen Garda nicht
mehr tragbar waren.

Durch die lange Abwesenheit Kazinas schien sich
das Verhaltnis zwischen der Anflhrerin der Bogen-
schutzen und ihr verbessert zu haben. Deshalb
schlug die Schoénere einen versthnlichen Ton an.
»Wir sind froh dass du die Kerle uns abnimmst. Ob-
wohl ich — wenn ich ehrlich bin — dich lieber beim
Aufbau der Reiter sehen wirde. lhr Abzug hat eine
grofRe Liicke in unsere Reihen gerissen.«

Damit hatte sie bei der ehemaligen Befehlshabe-
rin der Reiterin eine Wunde aufgerissen. »Dieser
bléde Vertrag, warum musste der Alte ihn ausge-
rechnet wieder verlangern?«

»Vielleicht, weil wir hier sicheren Sold bekom-
men.« Deirdra war sich nicht sicher tiber die tatsach-
lichen Grinde ihres Anfiihrers. Aber unterdessen
hatten sie jenen Teil der Reitstélle erreicht, in denen
sich die Arrestzellen befanden. Auf ein Zeichen der
Bogenschitzin wurden von den Wéachtern die Tore
aufgerissen und ein nicht unbetrachtlicher Teil von
Leuten strdmte heraus.

»Bastarde«, brullte Kazina ihnen zur Begruf3ung
entgegen. »lch bin Kazina von den Caballeros. Und
wer noch nicht von mir gehort hat, dem sollte es
geniigen, dass ich eure letzte Chance vor dem
Schafott bin. Ihr werdet Teil meiner Truppe sein und
ich verlange absoluten Gehorsam. Ich nehme von
jedem magiranischen Volk nur ein Mitglied. Aber
grundsatzlich keine Frauen und keine Ligurier. Tre-
tet also vor, ich will mir mal anschauen welches
Gesindel sich neuerdings in der Garda herumtreibt.«
Gelachter belohnte ihre Ansprache. Kazina findet
immer ihren Tod, kam es Deirdra in den Sinn. Ver-
mutlich weil sie zu ihnen gehort.

Sehr schnell begann Kazina mit den Ausmuste-
rungen. Dabei war sie sehr locker was den Begriff
Volker anging. So war sie durchaus bereit, jedes
Stammeskonigreich der Thuatha als eigenes Volk zu
rechnen, genau wie Longoten aus den jeweils unter-
schiedlichen Teilen Magiras.
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Irgendwann trat ein Kerl vor. »Ich gehoére zu kei-
nem dieser Volker«, verkindet er laut. »Wer mein
Vater war weil3 ich nicht und meine Mutter hat mich
irgendwo auf der Stral3e zurlickgelassen. Was ist,
Kazina? Willst du mich?«

Die Frau mit der schiefen Nase sprach kurz mit
Deirdra, dann ging sie auf den Rohling zu. »Ich will
es mir Uberlegen«, brummte sie, aber das war nur
ein Trick um an den Mann heranzukommen. Noch
ehe sich die Umstehenden versahen, hatte der Kerl
ein Messer im Hals stecken. Es machte ein furchter-
liches Gerdusch, als es die Kehle durchschnitt und
der Mann schreiend zu Boden ging. Kazina nutzte
die Gelegenheit, um den Sterbenden noch einmal in
die Weichteile zu treten. »Einen Vergewaltiger wie
du, Mistkerl, konnte die Garda noch vertragen, aber
jemand ohne Heimat konnte auch die Caballeros
verraten.« Sie drehte sich zu einen der schon An-
geworbenen um. »Bringt den Kerl nach auf3erhalb
der Mauern und werft ihn den Raubtieren zum Fres-
sen vor. Fur ein Grab ist er zu schade.« Einige der
Leute sprangen sofort los. Der Mann schien noch zu
wimmern und die Wunde noch zu laufen, aber wenig
spater war er aus der Sicht der Anwesenden ver-
schwunden.

Dann machte sie sich daran die noch nicht tber-
pruften Verbrecher anzuschauen.

Es gab keinen Zwischenfall mehr bei den neuen
Caballeros.

Kazina und der Brief aus der Ferne

Am Tage, nachdem es Kazina — um den Preis eini-
ger Beulen im Gesicht der Qualle — gelungen war,
einen anstandigen Kontrakt mit der Dame Syldra-
Nar zu schlieRen, berief der Capitano eine Ver-
sammlung aller Unterfihrer auBerhalb der Mauern
ein.

Es war schon ein merkwuirdiger Befehl und den
meisten Anwesenden war klar, dass hier etwas Be-
sonderes, auch vor den Augen der Stadtherrin, ver-
borgen werden musste.

Die Gruppe begab sich zu einer der Nischen und
erst als er sicher war, dass niemand sie beobachten
konnte, holte der Capitano einen Zettel heraus und
driickte ihn Kazina in die Hand. »Diese Nachricht
habe ich gestern bekommen, ich bin der Meinung,
dass ihr davon wissen solltet.«

Die Frau mit der schiefen Nase beugte sich Uber
das Schriftstiick und hatte wie die meisten Perso-
nen, welche nur wenig lesen, begonnen, die Satze
leise vor sich her zu sprechen. Plotzlich wurde sie
zum Erschrecken jener Anwesenden, welche sie
aus ganz anderen Situationen kannten, bleich und
sah sich um. »Was wollen sie von uns?« Dann
reichte sie den Brief an Deirdra weiter. Diese nahm
alles sorgféltig auf, dann schiittelte sie den Kopf.
»Um was geht es? Wieso fordern sie uns auf die
Dienste der Stadtherrin zu verlassen. Welches

Recht haben sie?«

Der Capitano sah die Anwesenden an. »Weil sie
unsere Herren sind, jene fur die wir dienten, lange
bevor wir Séldner wurden. Keiner von uns hat direkt
mit den Arvak zu tun gehabt, aber sie glauben im
Recht zu sein und uns Befehle erteilen zu kénnen.«

Aiejulis nickte. Als altgedienter Soldner kannte er
natirlich einige der geheimen Teile der Geschichte.
»Dirfen sie das?«

Der Capitano sah jeden ins Gesicht. »Wir haben
lange genug in allen Teilen Magiras gekampft um
jede Erinnerung an diese Menschen mit Blut abzu-
waschen. Ich weigere mich, Befehle anzunehmen.«
Sein Blick ging zu Bomilcar, denn der Gybali schien
Uber etwas nachzudenken. »Fragen?«

»Diese Leute scheinen unsere Lage genau zu
kennen. Wir selbst werden nattrlich nicht den Ver-
trag brechen, aber was ist mit Reyes? Wir haben ihn
ziehen lassen. Schickt ihnen doch die Reiter.«

Die Idee war gar nicht so schlecht. Aber es kam
sofort zu einer heftigen Reaktion von Kazina. Mit
einigen Schritten stand sie vor dem Reiter. »Ich will
verflucht sein, wenn ich einem dieser Kerle — wer
immer sie auch sein mégen — auch nur den kleinen
Finger gebe. Das wollen sie doch.« Sie sah zum
Capitano hin. »Wir sollten diesen Reyes warnen.
Wenn er die gleiche Einladung bekommen hat kénn-
te er einiges missverstehen.«

Doch der Séldnerfihrer winkte ab. »Er wird es
nicht begreifen, denn er weild nichts von unserer
Vergangenheit.«

Selten hatte Kazina das Gefiihl gehabt von den
Gedankenziigen ihres Vorgesetzten so wie entfernt
Zu sein. »Du hast es ihm nicht gesagt?«

»Er war noch nicht so weit, als wir unseren neuen
Vertrag aufgestellt haben. Das musst du begreifen,
Kazina.«

Die Frau mit der schiefen Nase nickte knapp. Na-
turlich begriff sie die Besonderheit des Problems mit
den Arvaks. Sie wollen uns benutzen, aber an mir
werden sie sich die Zahne ausbeif3en. Aber wahrend
sie unmerklich dem Capitano zunickte wurde ihr
eines klar:

Dieses Schreiben war die grofdte Gefahr fir die
Garda seit der Grol3en Meuterei.

Fortsetzung folgt!

Der lange Weg nach Mycoun-Moluk

mit freundlicher Unterstiitzung von Peter Emmerich
und Christina Schwanitz

Herbstein/Hannover, August 2012

Kazinas Ankunft
Hannover, Juni/Juli 2013

Kazinas Besuch

Kazinas Einstand

Kazina und der Brief aus der Ferne
Hannover, August 2013
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